OCHRONA ZDROWIA
| OPIEKA SPOLECZNA

Uwagi ogoéine

1. Prezentowane w dziale dane w zakresie
ochrony zdrowia dotycza ochrony zdrowia (bez
ochrony zdrowia resortu obrony narodowej, resortu
spraw wewnetrznych i administracji oraz Agenciji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego — do 28 VI 2002 r.
Urzedu Ochrony Panstwa).

2. Podstawe przemian w systemie opieki zdro-
wotnej stanowig;:

1) ustawa z dnia 30 VIII 1991 r. o zaktadach
opieki zdrowotnej (Dz. U. Nr 91, poz. 408)
z pbzniejszymi zmianami, na mocy ktérej mo-
ga by¢ tworzone publiczne i niepubliczne
zaktady opieki zdrowotnej;

2) ustawa z dnia 5 VII 1996 r. o zawodach piele-
gniarki i potoznej (jednolity tekst Dz. U. 2001
Nr 57, poz. 602) z pézniejszymi zmianami, na
mocy ktorej pielegniarka lub potozna moze
wykonywacé indywidualng praktyke albo indywi-
dualng praktyke specjalistyczng, po uzyskaniu
zezwolenia wiasciwej, ze wzgledu na miejsce
wykonywania praktyki, okregowej rady pielg-
gniarek i potoznych;
ustawa z dnia 5 XIl 1996 r. o zawodzie lekarza
(Dz. U. 1997 Nr 28, poz. 152) z pdzniejszymi
zmianami, na mocy ktérej tworzy sie praktyki
lekarskie: indywidualne, indywidualne spe-
cjalistyczne i grupowe. Istotg tej formy jest
realizowanie przez prywatne podmioty $wiad-
czen zdrowotnych dla ogétu ludnosci.

Dane o praktykach lekarskich obejmujg te
podmioty, ktére Swiadczg ustugi zdrowotne
wylacznie w ramach srodkéw publicznych;
4) ustawa z dnia 23 | 2003 r. o powszechnym

ubezpieczeniu w Narodowym Funduszu Zdro-
wia (Dz. U. Nr 45, poz. 391) z pdzniejszymi
zmianami, utworzonym z dniem 1 IV 2003r.,
ktory zastapit dziatajace od dnia 1 | 1999 r.,
kasy chorych. Ustawa nie wprowadzita zmian
odnosnie prawa wyboru lekarza podstawowej
opieki zdrowotnej (tzn. lekarza pierwszego
kontaktu lub rodzinnego).

3. Dane o pracownikach medycznych ochrony
zdrowia obejmujg osoby pracujace w wymia-
rze petnego etatu, w wymiarze godzin prze-
kraczajgcym petny etat oraz w niepetnym wy-
miarze godzin w stosunku do czasu pracy
okreslonego obowigzujacymi przepisami dla
danego rodzaju pracy, w przypadku jesli ta
praca ma dla nich charakter podstawowy;
osoby te niezaleznie od wymiaru czasu pracy
sg liczone raz.

Lekarzy, pielegniarki, potozne oraz farmaceutéw
wykazano facznie z osobami odbywajgcymi staz.

4. Porady udzielone przez lekarzy i lekarzy
stomatologéw w zakresie ambulatoryjnej opieki
zdrowotnej podaje sie facznie z badaniami
profilaktycznymi i z poradami lekarskimi
udzielonymi w izbach przyje¢ szpitali ogdlnych
oraz z poradami udzielonymi przez lekarzy i
lekarzy stomatologéw prowadzacych praktyke
leBarbiarmacje o szpitalach podano tacznie
z zamiejscowymi oddziatami szpitalnymi; oznacza
to, ze oddzialy te nie s wykazane jako odrebne
zaktady, a dane o ich dziatalnosci zaliczono do
macierzystego szpitala

6. Dane o t6zkach w zakladach stacjonarnej
opieki zdrowotnej dotyczg tézek znajdujacych
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HEALTH CARE
AND SOCIAL WELFARE

General notes

1. The data presented in this chapter within the
scope of health care concern the care health
service (excluding the health care service of the
Ministry of National Defence, the Ministry of the
Interior and Administration and the Internal Secu-
rity Agency — until 28 VI 2002 the Office of State
Protection).

2. The legal bases of changes in the health
care system are:

1) the Law on Health Care Facilities, dated
30 VIl 1991 (Journal of Laws No. 91, item
408) with later amendments, on the basis of
which public and non-public health care fa-
cilities can be established;

2) the Law on the Nursing and Obstetrical Pro-
fessions, dated 5 VII 1996 (the uniform text
Journal of Laws 2001 No. 57, item 602) with
later amendments, on the basis of which
a nurse, midwife may establish a private prac-
tice or private specialized practice after obtain-
ing the appropriate permit from the respective
district council of nurses and obstetricians;

3) the Law on the Occupation of Doctor, dated
5 Xll 1996 (Journal of Laws 1997 No. 28, item
152) with later amendments, on the basis of
which individual medical practices, special-
ized medical practices and group practices.
These forms of activity are conducted by pri-
vate entities rendering health care services for
the general population.

Data concerning medical practices include
those entities that render health care services
exclusively within the framework of public
funds;

4) the Law on the General Security in the Na-
tional Health Found, dated 23 | 2003 (Journal
of Laws No. 45, item 391) with later amend-
ments, created on 1 IV 2003, which replaced
health founds working since 11 1999. The law
do not a health care doctor (a doctor of first
contact of family doctor).

3. Data regarding medical personnel of the
health service include persons working full-time,
overtime as well as part-time in relation to work
time defined in the obligatory regulations for
a given type of work, when this work has a basic
character; these persons are counted once re-
gardless of the time worked.

Data regarding medical personnel include per-
sons for whom the main workplace are medical,
nurse’s or midwife’s practices.

Doctors, nurses, midwives and pharmacists
including interns.

4. Consultations provided by doctors and
dentists within the scope of out-patient health
care are presented together with preventive
examinations and together with consultations
provided by doctors in admission rooms in gen-
eral hospitals as well as consultations provided by
doctors and dentists conducting medical practice.

5. Information regarding hospitals is given to-
gether with hospital branches; i.e., these
branches are not listed as separate facilities, and
data concerning their activity is included in that of
the main hospital.

6. Data regarding beds in in-patient health
care facilities concern permanent beds in patient
wards (fully equipped), either occupied or pre-



sie stale w salach dla chorych (z petnym wyposa-
zeniem), zajetych przez chorych lub przygotowa-
nych na ich przyjecie.

Dane o tézkach w szpitalach ogéinych obej-
muja réwniez tézka na oddziatach szpitalnych
przy stacjach pogotowia ratunkowego i innych
samodzielnych oddziatach, natomiast nie obejmu-
ja miejsc (t6zek i inkubatoréw) dla noworodkéw
oraz miejsc na oddziatach dziennego pobytu.

7. W szpitalach ogoélnych (tabl. 5) rodzaje od-
dziatbw podano zgodnie z rozporzadzeniem
Ministra Zdrowia z dnia 27 1ll 2000 r. (Dz. U.
Nr 30, poz. 379). Do oddziatéw chirurgicznych
zaliczono: chirurgie ogdlng, dziecieca, urazowo-
-ortopedyczng, neurochirurgig, urologie, chirurgie
szczekowgq i kardiochirurgie oraz inne o charakte-
rze chirurgicznym; do oddziatéw zakaznych —
— oddziaty obserwacyjno-zakazne; do oddziatéw
gruzlicy i choréb ptuc — oddziaty pulmonolo-
giczne

8. Zaklady opiekunczo-lecznicze i zaktady
pielegnacyjno-opiekuncze udzielaja catodobo-
wych $wiadczen zdrowotnych w zakresie piele-
gnacji i rehabilitacji oséb niewymagajacych hospi-
talizacji oraz zapewniaja im $rodki farmaceutycz-
ne i materiaty medyczne.

9. Lecznictwo uzdrowiskowe obejmuje szpi-
tale i sanatoria wykorzystujace w leczeniu, rehabi-
litacji i profilaktyce przede wszystkim naturalne
surowce i wlasciwosci lecznicze klimatu na tere-
nach, na ktorych sg potozone.

10. Dziatalno$¢ aptek i punktéow aptecznych
unormowana jest ustawg z dnia 6 IX 2001 r.
Prawo farmaceutyczne (Dz. U. Nr 126 poz. 1381)
z pézniejszymi zmianami.

11. Dane o zachorowaniach podaje sie zgod-
nie z ,Miedzynarodowa Statystyczng Klasyfikacjg
Choréb i Probleméw Zdrowotnych” obowigzujaca
od dnia 111997 r. (X Rewizja).

12. Placéwki opiekunczo-wychowawcze dla
dzieci i mlodziezy prezentuje sie zgodnie
z rozporzadzeniem Ministra Pracy i Polityki Spo-
tecznej z dnia 1 IX 2000 r. (Dz. U. Nr 80, poz.
900). Wyrdznia sie m.in. placowki:

— interwencyjne — zapewniajg dzieciom znaj-
dujacym sie w sytuacji kryzysowej dorazna,
catodobowg opieke i wychowanie, ksztatcenie
dostosowane do wieku i mozliwosci. Przygo-
towujg diagnoze stanu psychofizycznego, sy-
tuacji zyciowej oraz opis wskazan do dalszej
pracy z dzieckiem,

— rodzinne — zapewniajg catodobowg opieke
i wychowanie w warunkach zblizonych do do-
mu rodzinnego do czasu powrotu dziecka do
rodziny, umieszczenia go w rodzinie adopcyj-
nej lub jego usamodzielnienia,

— socjalizacyjne — zapewniajg catodobowg
opieke i wychowanie dzieciom pozbawionym
catkowicie lub czesciowo opieki rodzicielskiej,
zastepuja rodzine, przygotowujg do samo-
dzielnego zycia,

— resocjalizacyjne — przeznaczone sg dla
dzieci i mtodziezy niedostosowanej spotecz-
nie. Zapewniajg opieke i wychowanie, resocja-
lizacje, rewalidacje. Umozliwiajg leczenie uza-
leznien i przygotowanie do pracy zawodowe;j.

13. Rodzina zastepcza to rodzina, w ktorej
umieszcza sie matoletnie dziecko, w celu sprawo-
wania nad nim opieki i jego wychowania,
w przypadku gdy rodzice nie spetniajg swojej
funkgiji.

14. Dane o domach i zaktadach pomocy spo-
tecznej dotycza placowek, dla ktérych organami
zatozycielskimi i podmiotami prowadzacymi sa:

pared to receive patients.

Data regarding beds in general hospitals also
include beds in hospital wards located near emer-
gency stations and in other independent wards,
but do not include places (beds and incubators)
for newborns as well as places in day wards.

7. In general hospitals (table 5), types of wards
are given in accordance with the decree of the
Minister of Health, dated 27 Il 2000 (Journal of
Laws No. 30, item 379). Included in surgical
wards are: general surgery, paediatric surgery,
orthopaedic trauma surgery, neurosurgery, urol-
ogy, maxillo-facial and cardiosurgery as well as
other surgical wards; in communicable diseases
wards — communicable diseases wards; in tu-
bercular and pulmonary wards — pulmonology
wards.

8. Chronic medical care home and nursing
homes provide 24-hour health services within
the scope of nursing and rehabilitating persons
not requiring hospitalization as well as assure
them pharmaceutical agents and medical mate-
rials.

9. Health resort treatment includes services
rendered by hospitals and sanatoria using in the
rehabilitation and preventive therapy primarily
natural materials and the healing properties of
the climate where the facility is located.

10. The activity of pharmacies and pharma-
ceutical outlets is normalized by pharmaceu-
tical Law, dated 6 IX 2001 (Jurnal of Laws
126, item 1381).

11. Data regarding incidence of illnesses is
given in accordance with the “International
Statistical Classification of Diseases and Re-
lated Health Problems” valid since 1 | 1997
(ICD-10 Revision).

12. Care and education centres for children
and young people are presented in accordance
with the decree of Minister of Labour and Social
Policy, dated 1 IX 2000 (Journal of Laws No. 80,
item 900). Differentiates centres, i.e.:

— intervention centres — provide children in an
immediate crisis situation 24-hour care as well
as education adapted to age and abilities. In-
tervention centres diagnose the psychophysi-
cal state of a given child, the child’s living con-
ditions as well as recommend the further
course of working with the child,

— family centres — provide 24-hour care in
conditions similar to a normal home environ-
ment until the child is returned to the family,
adopted or become independent,

— socialization centres — provide 24-hour care
to children totally or partially without parental
care, fulfil the function of family and prepare
children to live an independent life,

— resocialization centres — are designated for
socially maladjusted children and adolescents.
Resocialization centres provide care, resocial-
ize youth and re-instil self-worth in youth.
Moreover, they provide assistance in the
treatment of addictions and prepare youth for
professional employment.

13. Foster families are homes in which a small
child is placed in order to supervise the care and
upbringing of the child should the natural parents
not meet this obligation.

14. Data concerning social welfare homes
and facilities are related to the institutions, for
which the founding bodies are: local self-
government entities, associations, social organi-
zations, churches and religious associations,
foundations, natural and legal persons, employ-



jednostki samorzadu terytorialnego, stowarzysze-
nia, organizacje spoteczne, koscioty i zwigzki
wyznaniowe, fundacje, osoby fizyczne i prawne,
pracodawcy.

Rodzaje doméw i zakladéw pomocy spotecznej
prezentuje sie zgodnie z rozporzadzeniem Mini-
stra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 15 1X 2000 r.
(Dz. U. Nr 82, poz. 929).

15. Dane o udzielonych swiadczeniach po-
mocy spotecznej dotycza pomocy materialnej
i pomocy w formie ustug.

Dane o zasitkach pienieznych i pomocy
w naturze dotyczg zadan zleconych gminom,
zadan wiasnych gmin oraz zadan realizowanych
przez powiatowe centra pomocy rodzinie tgcznie
z zadaniami z zakresu administracji rzadowej. Nie
obejmujg zasitkéw wyptacanych przez Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych oraz zapomdg wyptaca-
nych przez zaktady pracy, zwigzki zawodowe itp.

Pomoc materialna obejmuje m.in. zasitki pie-
niezne: state, okresowe, rente socjalng oraz
pomoc w formie Zzywnos$ci, odziezy, a takze
ochrone macierzynstwa, tj. macierzynski zasitek
okresowy i macierzynski zasitek jednorazowy itp.
Pomoc w formie ustug dotyczy ustug opiekun-
czych, specjalistycznych opiekunczych oraz spra-
wienia pogrzebu.

ers. Types of social welfare homes and facilities
are presented in accordance with the ordinance
of the Ministry of Labour and Social Policy,
dated 15 IX 2000 (Journal of Laws No. 82, item
929).

15. Data concerning granted social welfare
benefits concern material assistance and assis-
tance in the form of services.

Data regarding monetary benefits and assis-
tance in kind concern tasks commissioned to
gminas, gminas own tasks, and tasks realized
by powiat family assistance centres with central
administration tasks. Data do not include bene-
fits paid by the Social Insurance Office as well
as financial aid paid by workplaces, trade un-
ions, etc.

Material assistance includes, among others,
financial allowances: permanent, temporary,
welfare pensions as well as assistance in the
form of food, clothing as well as maternity care
i.e., temporary, as well as one-off maternity bene-
fit etc. Assistance in the form of services in-
volves care and specialized care as well as ar-
ranging funerals.



OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH

SYMBOLS

Kreska (—) —  zjawisko nie wystapito.
magnitude zero.

Zero: (0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,5;
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0,0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,05.
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) —  zupetny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.

Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak A — oznacza, ze nazwy zostaty skrocone w stosunku do obowigzujace;j klasyfikaciji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogélnych do Rocznika, ust. 17 na str. 26.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given
in the general notes to the Yearbook, item 17 on page 26.

Znak * — o0znacza, ze dane zostaty zmienione w stosunku do wczes$niej opublikowanych.
data revised.

Znak # — o0znacza, ze dane nie mogg by¢ opublikowane ze wzgledu na koniecznosé zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality
in accordance with the Law on Public Statistics.

LW tym” — 0znacza, ze nie podaje si¢ wszystkich sktadnikéw sumy.

,Of which” indicates that not all elements of the sum are given.

Comma (,) — used in figures represents the decimal point.

SKROTY
ABBREVIATIONS
tys. = tysiac mm = milimetr
thous. = thousand millimetre
min = milion cm = centymetr
million centimetre
zt = ztoty m =metr
zl = Zzloty metre
szt =sztuka km = kilometr
pcs = piece kilometre
egz =egzemplarz m? = metr kwadratowy
square metre
kpl =komplet ha = hektar
hectare
wol. =wolumin km? = kilometr kwadratowy
vol. =volume square kilometre
ug = mikrogram | = litr
microgram litre
g =gram hi = hektolitr
gram hectolitre
kg = kilogram dm?® = decymetr szescienny
kilogram cubic decimetre
dt = decytona m® = metr szescienny
deciton cubic metre
t =tona dam® = dekametr szescienny
tonne cubic decametre
hm? = hektometr szescienny pkt = punkt

cubic hectometre



MW-h

GW-h

GJ

PJ

°C

24h

ceg

brick

tir
ty

art.
cd.

cont.

dok.
cont.

Lp.
No.

Kk

KI.

m.st.

nr (Nr)
No.

poz.

= kilowatogodzina
kilowatt-hour

= megawatogodzina
megawatt-hour

= gigawatogodzina
gigawatt-hour

= gigadzul
gigajoule

= petadzul
petajoule

= stopien Celsjusza
centigrade

= godzina
hour

=doba
=24 hours

=rok

= cegta przeliczeniowa
materiatéw Sciennych

=standard brick unit
expressing the quantity
of wall building ma-
terials

=ton rocznie
=tonnes per year

= artykut
= artykut

= cigg dalszy
= continued

= dokonczenie
= continued

= liczba porzadkowa
= number

= Kodeks karny

=klasa

= miasto stoteczne

= numer
=number

= pozycja

tabl. = tablica
table

ust. = ustep

Dz. U. = Dziennik Ustaw

iin. =iinni

itp. =i tym podobne

etc. = and the like

m.in. = migdzy innymi

ia. =among others

np. = na przykiad

e.g. = for example

tj. =to jest

ie. =that is

tzn. =to znaczy

ie. =thatis

tzw. = tak zwany

wWw. = wyzej wymieniony

PKP = Polskie Koleje Panstwowe

S.A = Spotka Akcyjna
Joint stock company

Z20z = Zakfad Opieki Zdrowotnej
Health Care Institution

NTS = Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celéw
Statystycznych

NUTS = Nomenclature of Territorial Units
for Statistics

EKG = Europejska Komisja Gospodarcza

ECE = Economic Commission for Europe

EUROST = Biuro Statystyczne Wspolnot
AT Europejskich
Office Statistique des Communautes Européennes

ONz = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
UN = United Nations

UNESC = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
O do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury
United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization





